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SELETUSKIRI 

1. ETTEPANEKU TAUST 

1) Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kasahstani Vabariigi 

vahelise laiendatud partnerlus- ja koostöölepingu (edaspidi „leping“) artikli 281 lõikega 3 

nähakse ette lepingu ajutine kohaldamine täielikult või osaliselt. Euroopa Liidu ja Kasahstani 

Vabariigi vahelise lepingu ajutine kohaldamine algas 1. mail 2016. 

2) 6. oktoobril 2016 toimunud Euroopa Liidu ja Kasahstani Vabariigi vahelise 

koostöönõukogu esimesel koosolekul otsustati, et kodukord võetakse vastu verbaalnootide 

vahetuse teel. Kodukorras sätestatakse koostöönõukogu toimimine, sealhulgas see, kuidas 

valmistatakse ette ja korraldatakse koosolekuid. 

3) Koostöönõukogu abistab tema ülesannete täitmisel koostöökomitee. Koostöönõukogu võib 

luua eriotstarbelisi allkomiteid või muid organeid, mis abistavad teda tema ülesannete 

täitmisel. 

4) Koostöönõukogu moodustab tollikoostöö allkomitee. 

5) Et määrata kindlaks seisukoht, mis võetakse koostöönõukogu esimesel koosolekul 

koostöönõukogu, koostöökomitee ning koostöönõukogu loodud eriotstarbeliste allkomiteede 

ja muude organite kodukorra kohta, on vaja nõukogu otsust, mis põhineb Euroopa Komisjoni 

ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ühisettepanekul. 
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2017/0019 (NLE) 

Ühisettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS 

seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu ja selle 

liikmesriikide ning Kasahstani Vabariigi vahelise laiendatud partnerlus- ja 

koostöölepingu alusel asutatud koostöönõukogus seoses koostöönõukogu, 

koostöökomitee, eriotstarbeliste allkomiteede ja muude organite töökorraldusega  

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 37, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 207 ja 209 koostoimes 

artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja 

ühisettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kasahstani 

Vabariigi vahelise laiendatud partnerlus- ja koostöölepingu
1
 (edaspidi „leping“) artikli 

281 lõikega 3 nähakse ette lepingu ajutine kohaldamine täielikult või osaliselt. 

(2) Nõukogu otsuse (EL) 2016/123
2
 artiklis 3 on täpsustatud lepingu osad, mida 

kohaldatakse ajutiselt. Lepingut kohaldatakse ajutiselt alates 1. maist 2016. 

(3) Lepingu artikli 268 lõike 7 kohaselt peab koostöönõukogu kehtestama oma kodukorra. 

(4) Lepingu artikli 268 lõike 6 ja artikli 269 lõike 3 kohaselt on koostöönõukogu ja 

koostöökomitee esimeheks vaheldumisi Euroopa Liidu esindaja ja Kasahstani 

Vabariigi esindaja. 

(5) Lepingu artikli 269 lõike 1 kohaselt abistab koostöönõukogu tema ülesannete täitmisel 

koostöökomitee. 

(6) Lepingu artikli 269 lõike 7 kohaselt määrab koostöönõukogu oma kodukorras kindlaks 

koostöökomitee ja kõigi koostöönõukogu moodustatud allkomiteede ja organite 

ülesanded ja tegevuspõhimõtted. 

                                                 
1 ELT L 29, 4.2.2016, lk 3. 
2 Nõukogu otsus (EL) 2016/123 ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ja teiselt poolt 

Kasahstani Vabariigi vahelise laiendatud partnerlus- ja koostöölepingu Euroopa Liidu nimel 

allkirjastamise ja lepingu ajutise kohaldamise kohta (ELT L 29, 4.2.2016, lk 1). 
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(7) Lepingu artikli 269 lõike 5 kohaselt võib koostöökomitee kõigi lepingu III jaotisega 

(„Kaubandus ja äri“) seonduvate küsimuste käsitlemiseks kokku tulla erikoosseisus. 

Lepingu artikli 269 lõike 6 kohaselt võib koostöönõukogu luua eriotstarbelisi 

allkomiteid või muid organeid, mis abistavad teda tema ülesannete täitmisel. 

Koostöönõukogu määrab kindlaks nende allkomiteede ja organite koosseisu, 

ülesanded ja töökorralduse. 

(8) Lepingu artikli 268 lõike 1 kohaselt jälgib koostöönõukogu lepingu rakendamist ja 

vaatab selle korrapäraselt läbi. Lepingu artikli 268 lõike 4 kohaselt võib 

koostöönõukogu delegeerida koostöökomiteele oma volitused, sealhulgas siduvate 

otsuste vastuvõtmise õiguse. Lepingu artikli 268 lõike 3 kohaselt on koostöönõukogul 

pädevus ajakohastada ja muuta lepingu lisasid lepinguosaliste konsensuse alusel, ilma 

et see piiraks III jaotise („Kaubandus ja äri“) erisätete kohaldamist. 

(9) Lepingu artikli 25 lõike 3 kohaselt peab koostöönõukogu moodustama tollikoostöö 

allkomitee. Lepingu 2. peatükiga hõlmatud küsimustes peab toimuma korrapärane 

dialoog. Koostöökomitee võib ka kehtestada sellise dialoogi eeskirjad, nagu on 

sätestatud lepingu artikli 25 lõikes 4. 

(10) Lepingu tulemusliku rakendamise tagamise eesmärgil tuleks koostöönõukogu ning 

koostöökomitee ja allkomiteede kodukorrad võimalikult kiiresti vastu võtta. 

(11) Seetõttu peaks Euroopa Liidu seisukoht koostöönõukogus tuginema lisatud otsuste 

eelnõudele, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

1. Seisukoht, mis võetakse Euroopa Liidu nimel ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle 

liikmesriikide ning teiselt poolt Kasahstani Vabariigi vahelise laiendatud partnerlus- 

ja koostöölepingu artikli 268 lõikega 1 moodustatud koostöönõukogus, põhineb 

käesolevale otsusele lisatud koostöönõukogu otsuste eelnõudel, mis käsitlevad 

järgmist: 

– koostöönõukogu ning koostöökomitee ja spetsialiseerunud allkomiteede ning 

muude organite kodukordade vastuvõtmine; 

– õiguse, vabaduse ja turvalisuse küsimuste allkomitee, energia, transpordi, 

keskkonna ja kliimamuutuste allkomitee ning tollikoostöö allkomitee 

moodustamine. 

2. Väiksemaid muudatusi koostöönõukogu otsuste eelnõudes võivad liidu esindajad 

koostöönõukogus teha ilma Euroopa Liidu Nõukogu täiendava otsuseta. 

Artikkel 2 

Liidupoolne koostöönõukogu eesistuja on liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 

esindaja vastavalt oma aluslepingutest tulenevatele kohustustele ja välisasjade nõukogu 

eesistujana. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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